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Votre Smartwatch

Touches et composantes

Ecran tactile

( Port micro USB

Touche allumée
/éteindre/fin
(on/off/end)

(® Microphone

Haut Parleur




La Configuration (Premiére utilisation)

1. Insérez la carte micro SD et la carte SIM

A\ Eteignez la montre-téléphone avant d'enlever la batterie

le clip pour
enlever la
batterie




La Configuration (Premiéere utilisation)

2. Mise en charge de la batterie

- >
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3. Allumer

Appuyez longtemps sur la
touche allumée/éteindre/fin
(on/off/end)



Opération basique

) Pressez Faites
Cliquez longtemps Glisser




Opération basique

4. Opérations principale de I'écran

N 7

N 127 7 Yl = RO WD

Networl{hoerator

Horloge . (‘ DM Menu
analogique 0'|l b 2('].' 3 principal
o
Furlll = RO %
Menu Basculement
principal (acces rapide

aux fonctions)




Opérations du menu principall
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Fonctions disponibles via le menu principal

a Messages Q Appels @ Réglages

Faites Glisser 1

Faites Glisser 2

Clavier Confacts Fichier
téléphonique
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Fonctions disponibles via le menu principal

Messages
Appels
Photos
Musique
Lecteur

FM
Enregistreur
Fichier
Chronometre
Alarme
Services

Créer, envoyer et manager SMS/MMS.
Appels mangués, regus et composés
Visonneuse d'images

Lecture de musique

Lecteur de vidéo

Lecteur de radio FM

Enregistreur de sons

Gestionnaire de fichiers

Chronomeétre typique, multi chronomeétre
Réveil

Accéder a l'internet( WAP)



Opérations de basculement

Bluefooth
mise hors
tension

Mode
avion hors
fension

Vibration &
Sonnorie

7N - I3
,

Silencieux

Vi

Bluetooth
mise sous
fension

Mode
avion mise
sous fension

Vibration
seulement



Fonctions disponibles via le lecteur audio

Options/
—> Réglages




Clavier téléphonique

Appuyez longtemps sur la fouche pour ™ * ”
B Appuyez longtemps sur la touche IERpour * +
Appuyez longtemps sur la touche Bl pour ™ # *
(® Appuyez longtemps sur la touche ¥ pour ajouter & un contact
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Plus de renseignements

Merci de télécharger la version compléte du
manuel d'instruction disponible sur notre site
internet & l'adresse www.sim-watch.com/im/ssw02



Renseignements sur le santé et la sécurité

Précautions d'usage de I'appareil

Lorsque le prodiuit est soumis & des décharges électrostatiques, il est possible qu'il ne fonctionne plus
correctement. Appuyez sur le bouton ON / OFF de votre montre pour revenir & des performances normales
Lisez les mises en garde atfentivement pour garantir 'ufilisation correcte de votre téléphone portable.

La montre ne doit en aucun cas subir de heurt ou de choc violent ni étre transpercée. Veillez & ce que votre
montre ne subisse pas de chute et ne soit jamais pliée ou écrasée.Mesures touchant & la sécurité des
personnes utilisatrices ou non :

N'allumez pas votre montre tléphone quand cela est interdit et quand cela peut créer des inferférences
ou présenter un danger.

Pour garantir sa sécurité et respecter le code de la route lors de la conduite, le conducteur ne doit pas
utiliser Ia montre téléphone, seuls les passagers, peuvent utiliser I'appareil quand la voiture est en
mouvement. Il peut y avoir des lois portant sur I'utilisation des appareils électroniques par le conducteur
applicables dans votre pays et/ou région.

Respectez les réglements et réglementations dans les hpitaux et les établissements de santé ou éteignez
votre montre dans les hopitaux. Eteignez votre montre téléphone & proximité des appareils médicaux.
Efeignez votre montre fléphone dans les avions. La montre téléphone peut provoquer des interférences
perturbant les équipements de contrdle de I'avion. _

Efeignez votre montre féléphone dans les sfations services et garages professionnels. Eteignez votre montre
& proximité des appareils électroniques de haute précision.

Efeignez votre montre tléphone & proximité des appareils médicaux. Le montre téléphone peut perturber
le fonctionnement de ces appareils.

Précautions & prendre par les porteurs dlimplants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes &
insuline, neurostimulateurs...) concernant notamment la distance entre le téléphone mobile et lmplant (15
cenfimétres) et la position du téléphone, lors de I'appel, sur le coté opposé a limplant.

Conseils d'utilisation pour réduire le niveau d'exposition du consommateur aux rayonnements.

(Les conseils suivants sont donnés par simple mesure de prudence, aucun danger lié & I'ufilisation d'un
téléphone mobile / montre téléphone n'ayant été constaté)



Renseignements sur le santé et la sécurité

Utiliser la montre téléphone dans de bonnes conditions de réception, pour diminuer la quantité de
rayonnements regus (nofamment dans un parking souterrain, lors de déplacements en frain ou en
voiture...).

Vérifier sur votre écran I'ndication des paramatres de bonne réception (cing ou six barres).
L'utilisation d'un kit mains libres est recommandée. Cependant lors de I'utilisation du kit mains libres en
communication : vérifier & bien éloigner le téléphone du ventre pour les femmes enceintes ou du bas
ventre pour les adolescents.

Ne pas metire votre montre téléphone dans une poche prés de votre poitrine.

Profection de I'audition

Ce téléphone respecte les réglementations actuelles portant sur la limitation du
volume de sortie maximal. L'écoute prolongée & volume élevé via des écouteurs peut
endommager votre audition !

Arrétez I'utilisation ou baissez le volume du son si vous ressentez des bourdonnements
d'oreilles.

Ne mettez pas le volume trop fort, le milieu médical recommande de ne pas s'exposer
de maniére prolongée & des sons frop forts.

Une pression sonore excessive lors de I'utilisation d'un casque ou d'écouteurs peut
provoquer une perte d'acuité auditive. A pleine puissance, 'écoute prolongée du
baladeur peut endommager I'oreille de I utilisateur!

Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter & un niveau sonore
élevé pendant une longue durée.

Utilisez exclusivement des casques/écouteurs Carrefour avec votre téléphone.

Autres conseils d'usages

Ne jetez pas, ne percez pas et ne percutez pas voire montre téléphone. Veillez & ce que votre téléphone
montre t&léphone ne fombe pas, ne soit pas écrasé et ne soit pas courbé.

N'utilisez pas votre montre t&léphone dans les environnements humides, par exemple les salles de bain.
Veillez & ce que votre montre téléphone ne soit pas frempé ni lavé dans un liquide.




Renseignements sur le santé et la sécurité

N'essayez pas de démonter votre montre téléphone ou ses accessoires. Seul le personnel qualifié est
autorisé a effectuer des opérations de maintenance ou de réparation sur I'appareil.

Ne placez pas votre montre téléphone ou ses accessoires dans des confeneurs comportant un champ
électromagnétique puissant.

Ne placez pas de support de stockage numérique magnétique prés de votre montre téléphone. Les
rayonnements générés par montre téléphone peuvent effacer les informations enregistrées sur ces
supports.

Veillez & ce que le produit reste & I'écart de la lumiére directe du soleil. Ne placez pas votre montre
téléphone dans un endroit ol la fempérature est élevée ni dans un endroit ol il y a des gaz
inflammables, par exemple dans une station-service.

Veillez & ce que votre montre féléphone et ses accessoires restent hors de portée des enfants. Ne laissez
pas les enfants utiliser la montre téléphone portable sans supervision.

Utilisez exclusivement des batteries et des chargeurs approuvés pour éviter le risque d'explosion.
Respectez les lois et réglementations portant sur I'utilisation des appareils sans fil. Respectez la vie privée
et les droits Iégaux des tiers lorsque vous utilisez votre appareil sans fil

Respectez scrupuleusement les instructions applicables de cette notice d'utilisation lorsque vous utilisez
le cdble USB. Sinon votre montre téléphone / votre ordinateur peut étre endommagé.

Cette notice d'utilisation comporte des informations indicatives, le produit physique fait foi

Nettoyez I'appareil avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas d'eau, d'alcool, de détergent, ni de
produit chimique.

Effectuez des copies de sauvegarde de vos données importantes, car ces derniéres peuvent étre
perdues lors des réparations ou pour d'autres raisons.

Ne débranchez pas I'appareil pendant le formatage de la mémoire ou le transfert de fichiers. Vous
risqueriez de provoquer un dysfonctionnement du programme et d'endommager vos fichiers.

Alimentation & Recharge
Utilisez exclusivement les accessoires fournis avec |'appareil. L'utilisation d'accessoires incompatibles
peut avoir des conséquences graves et endommager irémédiablement votre téléphone.



Renseignements sur le santé et la sécurité

Il convient que I'aération ne soit pas génée par I'obstruction des ouvertures d'aération par des objefs
fels que journaux, nappes, rideaus, etc.

Veillez & ce quily ait foujours un espace vide de 10 om fout autour de fappareil.

L'appareil est congu pour étre ufilisé sous un climat fempéré,

La monfre téléphone contient une batferie rechargeable : ne pas exposer la montfre éléphone & une
chaleur excessive felle que celle du soleil, d'un feu ou d'origine similaire

La batterie doit éfre refirée de I'appareil avant que celuici ne soit mis au rebut.

L'appareil doit étre déconnecté du réseau d'alimentation lorsqu'on refire la batterie.

La batterie doit &fre &liminée de fagon sure.

Les piles et les batteries confiennent des matériaux qui sont dangereux ef nocifs pour I'envionnement.
Quand vous recyclez la batterie, ne jamais court-circuiter les poles (+) et (9 de la batterie.

Veuillez amener la batterie usagée & un centre de récupération prévl & cet effet, ol elles seront fraitées
d'une maniére respectueuse de I'envionnement.

Ne pas brancher ou débrancher le port USB avec des mains humides - risque de choc électrique.

Conseil médical

Le fonctionnement des dispositifs médicaux implantés, par exemple les stimulateurs cardiaques, peut
&tre perturbé par l'appareil.

Pour éviter que I'appareil ne génére des inferférences perturbant les dispositifs médicaux implantés,
mainfenez I'appareil & plus de 20 cm des dispositifs médicaux.

Ne portez jamais I'appareil dans une poche de poitrine.

Eteignez I'appareil immédiatement si vous pensez quiil y a peut-&ire des interférences.

Entretien

Prenez soin de I'écran. L'écran est recouvert d'une couche de verre qui peut étre rayé ou cassé.
Pour enlever les fraces de doigts et la poussiére de I'écran, il est recommandé d'utiliser un tissu non
abrasif et doux, par exemple une lingette de nettoyage pour objectif d’appareil photo.



Renseignements sur le santé et la sécurité

Droits d'auteur

Cet appareil est destiné exclusivement & un usage privé. Copier des CD ou télécharger des fichiers audio,
vidéo ou image pour les vendre ou pour d'autres finalités commerciales peut constituer une violation des
lois sur les droifs d'auteur. Les documents, les ceuvres d'art et/ou les présentations protégés par des droits
d'auteur peuvent nécessiter une autorisation avant d'éfre enregistrés ou copiés en partie ou en totalité.
Gardez a l'esprit que foutes ces lois applicables portent sur I'enregistrement et 'utilisation de fels confenus
dans votre pays/région.

Marques Commerciales
Tous les noms de sociétés citées dans cette notice d'utilisation sont des marques déposées, des marques
enregistrées ou des marques de service de leurs propriétaires respectifs.

Recyclage

Ce produit porle le symbole du tri sélectif pour les déchets d'équipements électriques
et électroniques (DEEE).

Cela signifie que ce produit doit étre traité conformément & la directive européenne
2002/96/CE de sorte qu'il puisse étre recyclé ou démonté de maniére a limiter son
impact sur I'environnement.

L'utilisateur peut remettre ce produit & un organisme de recyclage compétent ou au
distributeur quand il achéte un appareil électrique ou électronique neu.

Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales ou régionales.

Poids net : 53g



Renseignements sur le santé et la sécurité

Déclaration de Conformité CE

Par la présente Carrefour déclare que cet appareil [montre téléphone GSM, Bluetooth, GPRS, EDGE : SSW02]
est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
La Déclaration de Conformité peut étre obfenue en écrivant & I'adresse suivante : CMI - 2 Avenue du
Pacifique - Les Ulis - 91940 COURTABOEUF Cedex FRANCE
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Informations complémentaires
Un format alternatif de ce mode d'emploi est disponible, sur demande, auprés de votre service
consommateur Carrefour.
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